ARANY LEVELE A DIDAKTIKUS KOLTESZETROL.

Nagy irék minden miiveikre ranyomtak kivild szellemiik
bélyegét s lelki vilaguk helyes ismerstéhez e szellem minden nyil-
vanuldsara szitkségiink van. Goethe szellemi fejlddéséhez, mivei
megeértéséhez mennyl magyardzé adat van leveleiben és beszél-
getéseiben ! ‘

A mi nagy koltdinknél is igy van ez, csakhogy -— sajnos —
hidnyzik bel6link az a philologiai buzgdsag, mely pl. fokozott
mértékben van meg a német tuddsban, melylyel nagy kolidinek
minden gondolata, mondasa, tette irdnt érdeklédik, mindent nagyra,
talan tilbecsiil, mindent &sszegyiijt. Ki gondolt valaha nAlunk arra,
hogy Osszegylijtse Arany beszélgetéseit? Még levelei sincsenek
felkutatva s teljes szdmmal dsszegylijtve. Folyton keriilnek eld
Ujabb meg ujabb levelek, — véletlenill. Mennyit lehetne megmenteni
az elkallédastdl rendszeres kutatdssal.

Tudomésunk szerint fsmerellen az a levele is, melyre egy
antiquarius boltban akadtunk: Arany kiadott levelei kozott nem
talaljuk, sem az Akadémia &ltal 1899-ben kiadott »Arany Janos
levelezésének czimjegyzéké«-ben, sem folydiratokban, hacsak valami
napilapban eldugva meg nem jelent. De ha ilyen helyen mar meg-
jelent volna is, akkor -is helyén vald, hogy e szakfolyéiratban
kiadjuk, hogy a szakember konnyen hozzaférhessen. A levél
szovege ez

Tisztelendé Tandr s kedves collega ur!

Fekete Janos urnak velem Kkozlott s ide visszazart kolte-
ményét figyelemmel 4tolvastam, s véleményem rd rdviden ez:

A koltemények e neémében a tanité elem (didaxis)
rendszerint uralkodik a sajatképi koltészet fOlott, s ez igy
van itt is. Eletbolcseségi szabdlyok, maximdk lévén versbe
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szedve, nem is kivanhatni t6ldk egyebet, mint rovidség,
szabatossag mellett kbnnyen érthetG népszerliséget a nyelvben,
és tetsz0s, flilbe simulé killformat. S ez tdbbnyire megvan:
a nyelv, el6adds szabatos, monddlyos (sententiosus), a kozbe-
szbtt s tobbnyire képdis magyar kézmondasoktdl népiességet,
koltdi zamatot nyer; a verselés rythmicus, jél foly, a rimek
sok helyen meglepfen eredetiek, de néhol gytngébbek. Ez
utobbiakon lehetne talan segiteni, mert az ily nemil verseket
épen a tetszds killforma nyomja be leginkdbb az emlékezetre.
Az ilyenek: tovissel békével: igen bigyadt rimek, de még
visszatetsz6bb az, ha a két szdtagd rim killénbdzd mennyi-
ségl, mint: botoru! fordal, kisérténi, lénni; a milyen itt
sok van. A helyesirds s interpunctio nehol hidnyos {pl. hidj=
higy) de ezen jé correctura segitni fog. — Ataldban e tan-
vers, mint ilyen, becsfilettel fogja betdlteni helyét s a magyar
népnek valddi szellemi épdletére szolgiland. —

Legyen szives F. urnak viszonti UGdvozlésemet tolma-
csolni -— s fogadja minden j6 kivanatomat!

Ki teljes tisztelettel vagyok Nagy-Kérds, apr. 25. 1857
Tisztelendd Tanar s collega urnak

‘ aldzatos szolgaja
Arany Janos.

A levél boritéka elveszett s igy taldn sohase tudjuk meg-
mondani, ki volt az a »tisztelendd tandr collega<, aki Fekete miivét
Aranynak kéziratban bemutatta. Fekete Janosrdl mar tSbbet tudunk.
Szinnyei (Magyar irék I 302—35. h) elmondja réla, hogy 1817—
1877 kozott élt, papai reformdtus theologus, 1849-ben megyei
fojegyz0, késbbb ismét fGjegyzd és levéltarnok wvolt. A versirdst
idvizlé versekkel kezdte, mint ekkor a legtobb fiatal poéta. Késtbb
az epigramma- és beszélyirdssal is szerencsét probalt — de kevés
sikerrel. A novellanak is inkdbb alantas fajat mitivelte, mint czimei:
»*A malacz mint nasznagye« (»Nagy—Tiikér« 1857), »A kandsz és
leAnya« (»Székesfehérvar<). Onalléan megjelent egyetlen szépiro-
dalmi munkéja: rlefiskola a magyar nép sedwmdra. Irfa Fekele
" Jdnos. Pesten, Magyar Mihdly konyvdrusndl 1858, (16.r, 32, 1)
Ezt a miivet kiildte el kéziratban az ismeretlen nevi tanar Aranyhoz
s err6l szdl, ennek birdlata az egész levél. Szinnyei (i. h.) tovdbb
még azt mondja e mlirdl, hogy »Arany Jinosnak elSleges biralata
utdn tdbb ezer példanyban nyomatott« és késObb is kiadta Horvath
Mihaly ref pap »Imdk, fohdszok« czim( munkédja flggelékében,
allitdlag 10.000 példanyban. Az »elGleges birdlate, melyrsl Szinnyei
sz0l, bizonyara ez a levél, Tudtak tehat rola eddig is, ha tartal-
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mat nem ismerték is. Fekete erkolcsi szabalyai noha sok példany-
ban nyomattdk, nem lehet mondani, hogy népszer(iek lettek volna.
Horvath munkaja iskolai konyv volt, azért nvomtattdk olyan sok
példanyban, de az »Eletiskold«-t killsn egyszernél nem adtdk ki
tobbet. Es ez is kritika. Erdltetett verselésével, a mire finoman
Arany is czéloz, szaraz, papos mordljaval nem taldlta el a nép
eszejarasahoz vezeté utat, még ugy sem, mint a jo Beniczky
Péter, a kinek verses ‘Példabeszédei helyettesitésére véllalkozott. Ime
itt van belSle két ilyen szabaly mutatvanyul:

Valamint a vén sas Légy mindenkor készen

Az ifju bagolynal: Minden teend6ddel

A mértékletesség Ne akkor abrakolj;

Tobbet ér orvosnal. Midén indulnod kell.

Ember a fogaval A mig puskat keressz,

As magénak vermet, Mind elszdll a madar;
" Ne egyél tobbet, ha Boldog az, kit minden

Folded bbven termett: Ora készen taldl.

Mert keserii lesz a

Zabalo csotortok, Ha mihez hozza fogsz,

Arra kovetkeznek Ne kérkedj elore;

Am a hosszi bojtok. Rossz tyuk, mely kodalva

Ha befog az orvos Megy fel az iilére.

A diak konyhaéra: A dicsekvo ember

Az édes italnak Hasonlit a fahoz,

Keserii lesz ara. A mely csak viragzik,

De gytumdlesét nem hoz.

DEzs1 Lajos.
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